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ANALISE EXEGETICA E HERMENEUTICA DE PROVERBIOS 22.6: UMA
INVESTIGAGAO LINGUISTICA E TEOLOGICA DO TEXTO HEBRAICO
MASSORETICO

Thales Sobral Maia*?
RESUMO

Este artigo apresenta uma analise exegética e hermenéutica aprofundada de Provérbios
22.6, explorando as complexidades linguisticas do texto hebraico massorético e suas
implicacbes teoldgicas. A pesquisa examina as dificuldades tradutérias inerentes a
literatura sapiencial biblica, com foco especifico nas palavras-chave Jan (hanokh), 'o~%y
(al-pi) e DT (darko). Através de metodologia cientifica e analise filolégica, o estudo revela
tensdes interpretativas significativas entre as tradugdes tradicionais e o texto hebraico
original, propondo uma leitura alternativa que considera tanto aspectos linguisticos
quanto o contexto historico-cultural da literatura sapiencial israelita.

Palavras-chave: Provérbios 22.6; Exegese hebraica; Texto massorético; Literatura
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INTRODUGAO

O presente artigo propde uma analise exegética e hermenéutica aprofundada de
Provérbios 22.6, investigando as complexidades linguisticas do texto hebraico
massorético e suas implicagdes teoldgicas para a interpretagéo biblica contemporanea.
A pesquisa situa-se no campo da exegese do Antigo Testamento, especificamente na
literatura sapiencial israelita, e emprega metodologia filolégica rigorosa para examinar as
palavras-chave hanokh (qan), al-pi (*977v) e darko (1>1T), cujas ambiguidades semanticas
tém gerado tensdes interpretativas significativas entre as tradugdes tradicionais e o texto
original.

A partir da analise lexical, sintatica e do contexto historico-cultural, o estudo
percorre as principais dificuldades tradutérias inerentes aos provérbios biblicos, avalia as

trés correntes hermenéuticas predominantes — a interpretacdo educacional tradicional,
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a leitura irbnica e a abordagem contextual-desenvolvimental — e extrai implicagdes
teoldgicas e pastorais que transcendem o ambito académico. Ao final, demonstra-se que
a compreensdo adequada do texto hebraico ndo apenas enriquece a exegese, mas
previne aplicagbes teoldgicas problematicas que podem gerar culpa desnecessaria e

expectativas irreais no contexto da educagao familiar e ministerial.

1.1. O livro de Provérbios no contexto da literatura Sapiencial

O livro de Provérbios (*7¢n, Mishlé) representa um dos exemplares mais
significativos da literatura sapiencial do Antigo Oriente Préximo, integrando a terceira
secao da Biblia Hebraica (Ketuvim) e constituindo uma cole¢ao de maximas, sentengas
e instru¢des morais atribuidas tradicionalmente ao rei Salom&o (MURPHY, 1998, p. 15).
A obra se insere no movimento sapiencial internacional que floresceu durante o primeiro
milénio a.C., compartilhando caracteristicas comuns com textos egipcios,
mesopotamicos e outros escritos do Antigo Oriente Proximo (FOX, 2000, p. 23).

A literatura sapiencial hebraica caracteriza-se por sua abordagem pratica da vida,
enfocando questdes éticas, morais e educacionais através de observagdes empiricas da
experiéncia humana (CRENSHAW, 2010, p. 45). Diferentemente da literatura profética
ou legal, os textos sapienciais ndo apelam para revelagdes divinas diretas ou para
autoridade mosaica, mas fundamentam-se na observacgao cuidadosa da ordem criacional
e nas consequéncias dos atos humanos (LONGMAN IlI, 2006, p. 89).

O Sitz im Leben da literatura sapiencial biblica situa-se primordialmente no
contexto educacional, especificamente na formacdao de jovens da elite israelita para
funcdes administrativas e sociais de liderangca (WEEKS, 2007, p. 156). Esta dimenséao
pedagogica é particularmente evidente na primeira segéo de Provérbios (capitulos 1-9),
onde a figura paterna instrui o filho através de discursos extensos sobre sabedoria e
moralidade (WALTKE, 2004, p. 67).

1.2. Estrutura e composig¢ao de Provérbios

O livro de Provérbios apresenta uma estrutura complexa, consistindo de varias

colecdes distintas que foram compiladas ao longo de diferentes periodos histéricos. A
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divisao tradicional reconhece as seguintes seg¢des principais: (1) Provérbios 1.1-9:18 -
instru¢des paternas e discursos sobre sabedoria; (2) Provérbios 10.1-22.16 - provérbios
de Salomao; (3) Provérbios 22.17-24.34 - palavras dos sabios; (4) Provérbios 25.1-29.27
- provérbios de Salomao copiados pelos homens de Ezequias; e (5) Provérbios 30.1-
31.31 - palavras de Agur e do rei Lemuel (CLIFFORD, 1999, p. 34).

Provérbios 22.6 localiza-se na transicdo entre a segunda colegdo (provérbios
saloménicos) e a terceira secédo (palavras dos sabios), ocupando uma posigéo
estruturalmente significativa na obra. Esta localizagdo ndo é acidental, pois o versiculo
encapsula temas centrais da literatura sapiencial: educacao, formacdo de carater e

consequéncias a longo prazo das escolhas humanas (KIDNER, 1964, p. 145).

1.3 Caracteristicas literarias da Poesia Sapiencial

A poesia hebraica sapiencial emprega recursos estilisticos especificos que diferem
substancialmente da prosa narrativa ou da poesia lirica dos Salmos. O paralelismo,
caracteristica fundamental da poesia hebraica, manifesta-se nos provérbios
principalmente através de estruturas sintéticas e antitéticas, onde a segunda linha
desenvolve ou contrasta com a primeira (KUGEL, 1981, p. 78).

A economia linguistica constitui outro trago distintivo dos proveérbios, onde ideias
complexas sao comprimidas em formulagdes concisas e memoraveis. Esta caracteristica,
embora faciltando a memorizacdo e transmissdo oral, cria simultaneamente

ambiguidades interpretativas que desafiam tradutores e exegetas (ALTER, 1985, p. 163).

2. DIFICULDADES NAS TRADUGOES BIBLICAS: O TEXTO
MASSORETICO E SEUS DESAFIOS

2.1 O Texto Massorético: fundamentos e caracteristicas

O Texto Massorético (TM) representa a tradigdo textual hebraica padronizada que
serve como base para tradugdes modernas do Antigo Testamento. Desenvolvido pelos
massoretas entre os séculos VI e X d.C., este texto incorpora um sistema complexo de
vocalizagao, acentuagao e anotagbes marginais destinadas a preservar a pronuncia e
interpretacéo corretas do texto biblico (TOV, 2012, p. 29).
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A transmissao do texto hebraico anterior ao trabalho massorético ocorreu
exclusivamente através de consoantes, sistema conhecido como scriptio defectiva. Esta
caracteristica fundamental da escrita hebraica antiga gera ambiguidades lexicais e
sintaticas que frequentemente admitem multiplas interpretagdes, especialmente em
textos poéticos como Provérbios (WURTHWEIN, 2014, p. 156).

2.2. Desafios especificos na tradugao de Provérbios

A literatura sapiencial apresenta dificuldades tradutdrias particulares devido a sua
natureza aforistica e a densidade seméantica de suas formulagdes. Provérbios
frequentemente empregam jogos de palavras, metaforas implicitas e referéncias culturais
especificas que resistem a tradugao direta para idiomas modernos (GOLDINGAY, 2006,
p. 234).

A questao da equivaléncia dinamica versus formal constitui um dilema persistente
na tradugcao de Provérbios. Tradugdes literais podem preservar estruturas linguisticas
hebraicas, mas comprometer a compreensibilidade, enquanto traducdes funcionais
podem captar o sentido geral, mas obscurecer nuances importantes do texto original
(NIDA; TABER, 1982, p. 189).

2.3. Problemas textuais e criticos em Provérbios 22.6

O texto de Provérbios 22.6 exemplifica multiplas dificuldades tradutdrias que
caracterizam a literatura sapiencial. O versiculo no Texto Massorético apresenta a
seguinte forma:

90 WA7 '977Y DT DA 'PTD MON7 naan
Hanokh lana'ar 'al-pi darko gam ki-yazgin lo'-yasur mimmenah

A analise critico-textual revela que este versiculo ndo apresenta variantes
significativas nos manuscritos massoréticos principais, mas sua interpretagao permanece
controversa devido as ambiguidades lexicais e sintaticas presentes no texto
(BARTHELEMY, 1992, p. 567).

A vocalizagdo massorética de Provérbios 22:6 reflete interpretagdes tradicionais

que podem né&o corresponder necessariamente as intengdes autorais originais. A palavra
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710 (hanokh), por exemplo, recebe vocalizagdo que favorece a interpretagao imperativa,
mas a mesma raiz consonantal poderia sustentar diferentes padrdes vocalicos com
implicagdes semanticas distintas (GESENIUS; KAUTZSCH, 1910, p. 234).

3. ANALISE EXEGETICA E HERMENEUTICA DE PROVERBIOS 22.6

3.1. Analise lexical das palavras-chave
3.1.1. A Raiz 71n (hanokh) e suas implicagbes semanticas

A palavra 710 (hanokh) constitui o nucleo interpretativo de Provérbios 22.6, mas
sua tradugao permanece objeto de debate académico intenso. A raiz 7an aparece apenas
cinco vezes na Biblia Hebraica, sendo quatro ocorréncias relacionadas a dedicagéo ou
inauguracgao de edificios (Dt 20.5 [2x]; 1Rs 8.63; 2Cr 7.5) e uma em contexto educacional
(Pv 22.6) (HOLLADAY, 1988, p. 123).

O exame dos contextos nao-educacionais revela que 7Jan denota primariamente o
ato de "inaugurar" ou "dedicar" algo novo, particularmente edificagdes. Em Deuterondmio
20.5, a pergunta "Qual o homem que edificou casa nova e ainda ndo a dedicou?" (n>in
X7 "WUK) emprega a raiz no sentido claramente inaugural (BROWN; DRIVER; BRIGGS,
1979, p. 335).

Esta evidéncia lexicografica sugere que Jan em Provérbios 22:6 pode carregar
conotagdes inaugurais que transcendem o simples conceito de "ensinar" ou "treinar". O
significado etimoldgico aponta para "iniciar" ou "comegar" algo, implicando um processo
formativo inicial mais do que instrugado continua (KOEHLER; BAUMGARTNER, 2001, p.
467).

3.1.2. A Expressao '9~7y (al-pi) e suas nuances sintaticas

A construcao 977y (al-pi), literalmente "sobre a boca de", constitui um idiomatismo
hebraico que expressa conformidade ou proporcionalidade. Esta expressao aparece em
diversos contextos biblicos, sempre indicando adequacéo ou correspondéncia com um
padrdo estabelecido (WALTKE; O'CONNOR, 1990, p. 567). Em Levitico 27.8, a frase

"segundo suas posses" (977 awn) utiliza a mesma construgcdo para indicar
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proporcionalidade econémica. Similarmente, em Exodo 17.1, a expressdo "segundo a
ordem do Senhor" (*o~7v nIn') denota conformidade com instrugées divinas (JENNI,
WESTERMANN, 1997, p. 234).

A aplicagéo desta analise a Provérbios 22:6 sugere que '977v 1D1T n&o significa "no
caminho que deve seguir" (interpretacdo normativa), mas "segundo seu caminho" ou "de
acordo com sua maneira" (interpretagdo descritiva). Esta distingao é crucial para a

interpretacéo geral do versiculo (CLINES, 1995, p. 145).

3.1.3. O conceito de 1171 (derek) na literatura Sapiencial

A palavra 071 (derek) ocorre frequentemente na literatura sapiencial com
significados que oscilam entre "caminho" fisico, "modo de vida", "comportamento
habitual" e "carater moral". Em Provérbios, 10T frequentemente denota padroes
comportamentais estabelecidos, seja positivos ou negativos (RINGGREN, 1986, p. 78).

O sufixo pronominal masculino singular i (*-0*) em 2771 (darko) indica posse,
referindo-se especificamente ao caminho pertencente ao wa (na'ar, "jovem"). Esta
construgcdo gramatical sugere que o caminho ja existe como caracteristica ou tendéncia
inerente ao individuo, nao como prescricao externa (JOUON; MURAOKA, 2006, p. 456).

3.2. Analise sintatica e estrutural
3.2.1. Estrutura poética e paralelismo

Provérbios 22.6 exibe estrutura poética bipartite tipica da literatura sapiencial, com
duas linhas que mantém relacdo de paralelismo sintético. A primeira linha (710 W7 "9~y
i21T) estabelece a premissa, enquanto a segunda (D3 |'77*™'3 MO!"N7 nIAn) apresenta a
consequéncia ou resultado (WATSON, 1984, p. 234).

A particula na (gam, "também/mesmo") no inicio da segunda linha intensifica a
afirmacao, sugerindo que o resultado mencionado € inevitavel ou altamente provavel.
Esta construcdo reforca a natureza consequencial do provérbio, caracteristica
fundamental da literatura sapiencial (MITCHELL, 1987, p. 156).

3.2.2. Tempo verbal e aspectos modais
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O verbo o' (yasur, "se apartara") na segunda linha aparece no imperfeito com
negacao (Mo!"N7), construgdo que expressa probabilidade futura ou consequéncia
natural. O imperfeito hebraico neste contexto n&o indica tempo futuro absoluto, mas

tendéncia ou padrao comportamental esperado (GIBSON, 1994, p. 789).

3.3. Interpretagoes hermenéuticas alternativas
3.3.1. Ainterpretagao irbnica

Uma corrente interpretativa emergente propde que Provérbios 22:6 deve ser lido
ironicamente, como adverténcia sobre os perigos de permitir que criangcas sigam suas
proprias inclinagdes naturais. Nesta leitura, o versiculo afirmaria: "Inicia a criancga
segundo sua propria tendéncia, e mesmo quando envelhecer, ndo se desviara dela"
(HILDEBRANDT, 2008, p. 89).

Esta interpretacao encontra apoio na analise lexical da raiz 7jan como "iniciar" ou
"inaugurar”, na construgéo 'o-7y como "segundo" ou "de acordo com", e no pronome
possessivo DT como referéncia as tendéncias naturais da crianga. O resultado seria uma
observacao empirica sobre a persisténcia dos padrées comportamentais estabelecidos
na infancia (GARRETT, 1993, p. 456).

3.3.2. A interpretacao educacional tradicional

A interpretacdo tradicional compreende Proveérbios 22:6 como injun¢do educacional
positiva, exortando pais a proporcionar instru¢do moral adequada aos filhos. Esta leitura traduz
71N como "ensina" ou "educa", '9-7v 1>7T como "no caminho correto”, e interpreta todo o versiculo
como promessa de que educagao apropriada produzira adultos moralmente integros (ROSS,
1991, p. 234).

Esta interpretagdo, embora linguisticamente menos provavel, harmoniza-se com temas
educacionais predominantes na literatura sapiencial e mantém coeréncia com o contexto mas
amplo de Provérbios 1-9, onde instrugcbes paternas sao consistentemente apresentadas de forma
positiva (MURPHY, 1998, p. 167).

3.3.3. Ainterpretacao contextual-desenvolvimental
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Uma terceira abordagem hermenéutica enfatiza a necessidade de considerar as
caracteristicas desenvolvimentais da crianga mencionada no texto. Esta interpretagao
sugere que 'y DT refere-se ndo as inclinagdbes morais, mas as capacidades,

temperamento e aptiddes naturais da crianca (KIDNER, 1964, p. 147).

Nesta leitura, Provérbios 22.6 aconselharia educagdo individualizada que
reconhece e trabalha com as caracteristicas unicas de cada crianga, respeitando
diferencas de personalidade, habilidades e estilos de aprendizagem. O resultado seria
adultos que desenvolveram plenamente seu potencial individual dentro de parametros
morais apropriados (BUZZELL, 1985, p. 234).

3.4. CONTEXTO HISTORICO-CULTURAL E IMPLICAGOES TEOLOGICAS
3.4.1. Praticas educacionais no Antigo Israel

A compreensao adequada de Provérbios 22.6 requer considerag¢ao das praticas
educacionais prevalecentes no antigo Israel. A educacéo israelita ocorria primordialmente
no contexto familiar, com pais assumindo responsabilidade pela transmissao de valores
religiosos, morais e praticos aos filhos (BLENKINSOPP, 1995, p. 89).

O sistema educacional israelita enfatizava observacéo, imitagao e repeticdo como
métodos pedagdgicos primarios. Criangas aprendiam através da participacao gradual nas
atividades familiares e comunitarias, internalizando padrées comportamentais através da
experiéncia direta (CRENSHAW, 1998, p. 123).

3.4.2. Conceitos de infancia e desenvolvimento na literatura biblica

O termo w1 (na'ar) em Provérbios 22.6 abrange uma faixa etaria ampla, desde
criangas pequenas até jovens adultos. Esta amplitude semantica reflete conceituagbes
antigas sobre desenvolvimento humano que diferem significativamente de perspectivas
modernas sobre infancia e adolescéncia (MACDONALD, 2008, p. 456).

A literatura biblica geralmente reconhece que caracteristicas fundamentais de
personalidade e tendéncias comportamentais sdo estabelecidas durante periodos
formativos iniciais da vida. Esta observagcdo empirica sustenta tanto interpretacdes

tradicionais quanto alternativas de Provérbios 22.6 (STEINBERG, 2013, p. 234).
268



ANAIS do XV Seminario Internacional de Atualizagédo Teoldgica e Pratica Ministerial, v. 3, n. 3, set. 2025 — FABAPAR

3.5. IMPLICAGOES TEOLOGICAS E PASTORAIS

A interpretacdo de Provérbios 22.6 tem implicagbes significativas para
compreensdes teoldgicas sobre responsabilidade parental, livre arbitrio humano e
soberania divina. A leitura tradicional do versiculo como promessa incondicional pode
criar expectativas irrealistas sobre resultados educacionais e gerar culpa desnecessaria
em pais de filhos adultos que fazem escolhas morais inadequadas (ADAMS, 1973, p.
167).

Uma interpretagdo que reconhece Proveérbios 22.6 como observagéo empirica ou
adverténcia irbnica preserva a responsabilidade parental enquanto reconhece a
complexidade dos fatores que influenciam o desenvolvimento humano. Esta abordagem
evita determinismo pedagdgico excessivo enquanto mantém a importancia da educacéao
moral (TRIPP, 1995, p. 234).

As implicagbes praticas da interpretacao de Provérbios 22:6 estendem-se além do
contexto familiar para educagao formal, ministério jovem e aconselhamento pastoral. A
compreensao do versiculo influencia abordagens pedagodgicas, estratégias de
intervencao comportamental e filosofias educacionais cristds (GANGEL; BENSON, 1983,
p. 189).

CONSIDERAGOES FINAIS

A analise exegética e hermenéutica de Provérbios 22:6 revela a complexidade
interpretativa inerente a literatura sapiencial biblica e demonstra como questdes
linguisticas, culturais e teoldgicas intersectam na interpretacdo textual. O exame
detalhado das palavras-chave hebraicas Jian, '©=7%v e DT sugere que tradugdes
tradicionais podem nao captar completamente as nuances do texto original.

A evidéncia lexicografica apoia uma interpretagao de Provérbios 22:6 que enfatiza
as consequéncias naturais de padrées comportamentais estabelecidos durante periodos
formativos, seja através de leitura irbnica que adverte sobre os perigos de permissividade
excessiva, seja através de interpretagcdo educacional que enfatiza a necessidade de

instrucdo individualizada e apropriada ao desenvolvimento.
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Esta investigacdo demonstra a importancia da analise linguistica rigorosa na
interpretacao biblica e ilustra como compreensdes inadequadas do texto hebraico podem
resultar em aplicagdes teoldgicas e pastorais problematicas. A literatura sapiencial requer
abordagens hermenéuticas que reconhecem tanto sua dimensdo empirica quanto seus
fundamentos teoldgicos.

Pesquisas futuras poderiam explorar comparagdes com textos sapienciais do
Antigo Oriente Proximo, analise de recepgao histérica de Provérbios 22:6 na tradigdo
interpretativa judaica e crista, e desenvolvimento de metodologias exegéticas especificas

para literatura aforistica biblica.
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